Bizkaia

Arrazola (Atxondo): kafkara

Arrieta: asal

Bakio: asal, kaskara

Bermeo: kaskara

Berriz: atdtseasél

Bolibar: arautsosksl

Busturia: arautseasal

Dima: kaskar?, *afutsé mokdla

Elantxobe: afttsasal

Elorrio: kaskara

Errigoiti: arau'tseasal

Etxebarri: kaskara, *dsal

Etxebarria: arautsoskol

Gamiz-Fika: kaskara

Getxo: asal, *kdskarasal

Gizaburuaga: arautsoskol, kafkara

Ibarruri (Muxika): kaskara

Kortezubi: asal

Larrabetzu: afutsa $al, kdskara

Laukiz: kdskara

Leioa: kaskara

Lekeitio: atautsa asal

Lemoa: kaskara

Lemoiz: arutsasal

Maiaria: kafkara

Mendata: asél

Mungia: kéfkara, asél

Ondarroa: kifkara

Orozko: ardutsakéskara, *ardutsdsal,
*ardutsemdkol

Otxandio: késkol

Sondika: kaskara

Zaratamo: atfuntsekaskada

Zeanuri: kdskara

Zeberio: kaskara, *arautsdsal

Zollo (Arrankudiaga): késkol, 4sal

Zornotza: kaskara, afitsasal

Araba

Aramaio: méskol

Gipuzkoa

Aia: asal

Amezketa: kaskara
Andoain: arautsaséal
Araotz (Oiiati): kaskal

Arrasate: kaskara, *mdskol
Arroa (Zestoa): asal
Asteasu: aroltsaséal, kaskara
Ataun: kaskar, asal
Azkoitia: dsal

Azpeitia: asél

Beasain: kaskara
Beizama: asil, kaskara
Bergara: atautsakaska'
Deba: kaskéra, *asdl
Donostia: aséal

Eibar: kiskara, *6skol
Elduain: asél, kaskara
Elgoibar: atautséskol
Errezil: asil, kaskara
Ezkio-Itsaso: kaskéal
Getaria: asél, kdskara
Hernani: asal, kaskara
Hondarribia: asal
Ikaztegieta: ardultsakaskara
Lasarte-Oria: asal, asal
Legazpi: kaskal

Leintz Gatzaga: ardutsamo(kol
Mendaro: kofkél, asal
Oiartzun: asél

Onati: kaskal

Orexa: afautséasal

Orio: afautsasal

Pasaia: kaskara, *dsdl
Tolosa: arautsésal
Urretxu: kaskal

Zegama: kaskara

‘ Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: asila
(mark.), kaskara (mark.)

Alkotz: kafkéla

Aniz: kaskara, *6skol

Arbizu: kaskala

Beruete: kaskéal

Donamaria: aréltse?sal

Dorrao / Torrano: kaskal

Erratzu: kaskara

Etxalar: asal

Etxaleku: kafkal

Etxarri (Larraun): kafkal

Eugi: kaskara

Ezkurra: akal

Gaintza: ariutsasal

Goizueta: kaskira

Igoa: kaskal

Jaurrieta: kaskil

Leitza: ara‘ltsasal

Lekaroz: 4fal

Luzaide / Valcarlos: ksku

Mezkiritz: arétsekoskil

Oderitz: kaskala

Suarbe: kaskal

Sunbilla: ara¥lts’sala

Urdiain: kaskal

Zilbeti: koskile (mark.)

Zugarramurdi: araultse kdsko, koskoa
(mark.)

Lapurdi

Ahetze: kifko
Arrangoitze: kifku
Azkaine: koskta (mark.)

Bardoze: kiskja (mark.), kokifa (mark.)

Beskoitze: kisku
Donibane Lohizune: késko
Hazparne: dRoltsekifku
Hendaia: k°ské

Itsasu: kiafku

Makea: kasku
Mugerre: kusku

Sara: kéfko

Senpere: kisku

Urketa: kasku
Uztaritze: aRdltsekifku

Nafarroa Beherea

Aldude: kisku
Arboti: kysky
Armendaritze: kasku
Arnegi: arutsekisku
Arrueta: kyfky
Baigorri: kasku
Bastida: aRoltsekusku
Behorlegi: kisku
Bidarrai: kasku
Ezterenzubi: kifku
Gamarte: kasku
Garriize: kyfky
Irisarri: kGisku
Izturitze: kusku

Jutsi: kasku

Landibarre: aritsekuska
Larzabale: khasku, kisku
Uharte Garazi: kisku

Zuberoa

Altzai: kysky

Altziiriikii: kyfky

Barkoxe: ky{ky
Domintxaine: kyfkja (mark.)
Eskiula: kysky

Larraine: kysky

Montori: kysky, araultsekysky
Pagola: kysky, kiskia (mark.)
Santa Grazi: kysky

Sohiita: kysky

Urdifiarbe: kysky

Urriistoi: kysky

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Orozko (B): *ardutsemdkol
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850. Mapa: cascara / coquille / eggshell

GALDERA: 28160; ALG: 439; ALEANR: 294

EHHA

azal
asal
akal
kaskal
kaskara
kazkil
koskil
kusku
kiiskii
kosko
koskol
mokol
moskol
oskol

- Kanpoko azal gogorra eta zuringoaren artean dagoen
mintzaren izenak ere jaso dira: brifitxe, frintz, mietza, mintz,
pintze, phintz, printza, tela.

Dima: “mokola” kaskara hutsari esaten diote: Mokola bakarrik topetan dan orduen,
barrukoa yanda.

Ezkurra: Arraultz akala... Ikus ondoren Igoako oharra.

Igoa: akal, hustutako kaskala da: Txitxek atéa ta iizten ttun dkal airi, ustutako airi, txitxe
atéatako drréi, biio drraultzé ta itten dun arréi: kdskald.

Aldude: “Pentsatu zer den barrika baten barnian bi arno mota? Arrultzea” (asmakizuna
bildu da).

Ezterenzubi: Arrultze-untzi [barnean dagoenal, eta phintzak jiten dira zonbeit aldi oiloa
untsa bazkatia eztelaik, edo erixka, arrultzia iten du oiloak kuxkuik gabe, kuxkia eztu
formatia oono eh! Eta errunen du formatu gabe, hua da arrultze phintza.
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